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W šitko je hotowe. Poj! (Mat. 22. 1-14)

Nĕkajki sultan hotowaśe swo- 
jej dźowce wulki kwas. K  tomu 
bĕ won wulkich swojeho krale- 
stwa přeprosył. Nichtć njebĕ sej 
zwĕrił přeprošenje wotpokazać. 
To by ćežke zranjenje sultana było. 
A le  to, štož přećiwo čłowjekej sej 
njezwĕrimy, to zwĕrim y sej pře- 
ćiwo našemu Bohu. Won nas pro- 
sy na njebjeski kwas, a přijima- 
nje je nĕtko wšelake. To widźimy 
pola Zidow a pohanow, abo pola 
samoprawych a hrĕšnikow.

Naš Knjez rĕči přez přirunanje, 
zo bychu wučobnicy přeco wjace 
jasnosće wo Božim kralestwje do- 
stali. Zjednoćenstwo Syna Božeho 
z čłowjestwom je podobne kwa- 
sej, wjesołemu swjedźenju. Syn 
Boži je  našu naturu na so wzał, 
zo by nas wumoł wot hrĕcha, 
smjerće a čerta a nas wodźił 
do najnutřkownišeho zjednoćen- 
stwa z nim. To bĕše za Boha 
wulki podawk, kotryž chcyše w6n 
swjatočnje skrućić. Nimo česće 
z wotcom jako stworićel, dźeržer 
a zastarar swĕta dyrbješe syn 
hišće česć mĕć, wumožnik a zbo- 
žnik swĕta być. —  Jako wĕsty čas 
přišoł bĕše, buchu Zidźa jako prĕ- 
ni přez profetow, Jana křćenika 
a japoštołow na njebjeski kwas 
přeprošeni z powĕsću: ,,Bože kra- 
lestwo je blisko.“  Židowski lud 
bu před wšitkimi ludami wysoko 
česćeny, na prĕnim mĕstnje na 
njebjeski kwas přińć. Tola tute 
předprawo poznali njejsu. Přińć 
njechachu. To bĕše ćežke zranje- 
nje krala. Won chcyše jich zbo- 
žnych činić, ale woni su to wot- 
pokazali. Kniez chce wĕčne zbože 
za wšitkich čłowiekow, ale w jele 
wo to njerodźa. A  to budźe čłowje- 
kam čwĕlu w  heli wulku činić, 
dokelž zatamani dyrbia sebi pra-

jić: „Sy na twojim  njezbožu sam 
wina. Boh chcyše tebje zbožneho 
činić, ałe ty njejsy chcył.“

Zaso wuposła druhich wotroč- 
kow a dźeše: „Prajće hosćom: 
Wšitko je  hotowe, pojće na 
kwas!“ Naš kral ma sćerpliwosć. 
„H lej, to wšitko čini Bćh dwćjce 
abo trćjce z kćždym, zo by 
jeho dušu wrććił wot skaženja." 
(Hiob 33, 29, 30.) Mćžno t.ež je, zo 
prĕni wotročcy prawu kmanosć 
njemĕjachu. Woni njejsu prawe 
słowo namakali a tež nic prawy 
kluč k wutrobam. —  W  Am ericy 
bĕše raz misionska konferenca. 
P ři tutej składnosći praji India- 
nar přitomnym misionaram: 
„K  nam přińdźechu misionarojo, 
kotřiž prajachu: M y mamy jeneho 
Boha na njebju. Tych smy preč 
pćsłali a prajili: To sami wĕmy. 
Potom přińdźechu druzy. Ći nam 
připowĕdachu: W y njesmĕće žlć- 
kać. Tym  smy tež puć domoj po- 
kazali. Skćnčnje přińdźechu třeći. 
Ci su nas na lubosć Božu poka- 
zali, kiž je  nam swojeho syna pć- 
słał, a na Chrystusa, kiž je  za nas 
do smjerće šoł. To  je  nam pom- 
hało. Bratřa, prĕdujće Chrystusa 
a jeho křiž, to dobywa.“

Zo by žana zmylka so njestała, 
dyrbjachu wotročcy prajić: „H lej, 
moj wobjed sym ia přihotował, 
moje woły a mćj kormjeny skćt 
je zarĕzany a wšitko je  hotowe, 
pćjće na kwas!“ Na kwasu knježi 
wjesełosć, a wjesełosć chce Knjez 
nam’ darić, zo by tež pola nas rĕ- 
kało kaž pola komornika z Muri- 
skeje: „W ćn pak po swojej drćze 
z wjesełosću ćehnješe.“

Wšitko je hotowe! Knjez je 
wšitko za twoju wĕčnu zbćžnosć 
přihotował. Pćj nĕtko a wzmi we 
wĕrje: Tež za mnje ie Knjez

wšitko dospołnje dokonjał.
„A le  Zidźa zacpĕwši to woteń- 

dźechu, jedyn na swoje polo, 
druhi po swojich wikach.“ Woni 
zaćisnychu ewangelii, a z tym 
Boha sameho, a teptachu Chry- 
stusa z nohomaj. Powĕsć křižowa- 
neho zbćžnika su zaćisli. Swoje 
puće dźĕchu a nic Bože. Swĕt bĕše 
jim  lubši hač njebjesa. To  je  ru- 
nje tak, hdyž nĕchtć praji: „Ja 
mam tak w jele dźĕła, zo njemćžu 
do žaneje Božeje słužby hić a 
Bože słowo słyšeć.“  Swĕtne je 
tebi lubše hač njebjeske.

Zacpĕwanje dźĕše tak daloko, 
zo wotročkow přimachu, hanichu 
a morichu. Tež my mamy z tym 
ličić. „Wšitcy, kotřiž chcedźa bo- 
habojazne žiw jenie wjesć w  
Chrystusu Jezusu, dyrbia přesćĕ- 
hanje ćerpić." (2. Tim. 3, 12.)

Sćerpliwosć krala ie swoju 
mjezu docpĕła. „W ćn pćsła swoje 
wćjsko a skćncowa samych mor- 
darjow a zapali jich mĕsto.“  To 
je so stało w  lĕće 70 po Chr. 
Tehdy bu Jeruzalem zapusćeny a 
Zidźa buchu skćncowani. Z čimž 
čłowjek hrĕši, z tym budźe tež 
chłostany. Našeho Zbćžnika su 
Zidźa křižowali a w  lĕće 70 buchu 
cyłe črjćdy Zidow skřižowane. 
Wšitko zacpĕwanje Božeje hnady 
budźe chłostane pola ludow kaž 
tež pola iednotliwych čłowjekow. 
Wyši mĕšnicy a farizejscy su ze- 
mrĕli, ale naš Knjez ma dźensa 
hišće swojich wotročkow.

„Kwas drje ie hotowy, ale ho- 
sćo njebĕchu toho hćdni." Bćjske 
dary su bohaće dćstać. Tu njeje 
žaneje nuzy. A le  hosćo su so ze 
swojim zadźerženjom sami zbć- 
žnosće a wĕčneho žiw jenja wzdali.

Sto dyrbi so nĕtko stać? Dyrbi 
so kwas přetorhnyć a wšitke na-
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bĕrki so skazyć? Nihdy na nihdy! 
„Tohodla dźiće na rozpuće a pro- 
šće na kwas, kohož namakaće.“ 
Dokelž Židźa ewangelij zaćisny- 
chu, přińdźe k pohanam. Naš Zbo- 
žnik dźeśe swojim  wučobnikam: 
„Dźiće po wšĕm swĕće a prĕdujće 
ewangelij wšemu stworjenju.“ 
N je je  wašnje tutoho swĕta, pro- 
šerjow na pućach na kwas prosyć, 
ale hnada našeho Knjeza płaći 
wšitkim čłowjekam. Wĕčna zbo- 
žnosć je za wšĕch. Što nĕtk no- 
chcył přińć tajkemu přećelej? Ty  
smĕš sam přińć a druhich pře- 
prosyć. A  kajke wjesele za tebje 
budźe, jelizo so tebi we wĕčnosći 
jena duša podźakuje za twoje 
přepiošenje.

„Wotročcy wuńdźechu na drohi 
a přepro.šowachu wšitkich, ko- 
trychž nadeńdźechu, a přiwjedźe-

chu jich hromadu.“ Woni bĕchu 
pilni a so prćcowachu a moc Boža 
bĕ sobu skutkowała, zo mĕjachu 
wulki wuspĕch. Dźensa du Knje- 
zowi wotročcy do wšĕch končin 
zemje a pohanjo přińdu do Bo- 
žeho krałestwa. „Namakachu 
złych a dobrych a kwasne blida 
buchu wšitke wobsadźene.“

Př i wšĕm procowanju wostanje 
wosada našeho Knjeza mĕšeńca 
dobrych a złych. Cistu wosadu 
swjatych namakamy hakle horje- 
ka. Štož pak dźensa cyle spraw- 
nje k našemu Knjezej přińdźe, 
budźe wjesołe dźĕćo Bože. Won 
može so Knjezej dźakować, zo je 
z prjedawšeho prošerja bohateho 
čłowjeka sčinił.

Zo wšitcy sprawni njejsu, ko- 
třiž k wosadźe Knjeza přistupja, 
za to dawa nam naš tekst přikład.

Kral wuhlada mjez hosćemi je- 
neho, ton njebĕ z kwasnej drastu 
wobłečeny. Wo tutej drasći je 
hrabja Zinzendorf prajił:
M i krej a prawdosć Chrystusa 
Je drasta rjana, přistojna.
Z tej před Bohom ja wobstać chcu, 
Hdyž do njebjes nutř poćahnu.

Tajku drastu je tamny čłowjek 
wotpokazał prajo: Drasta mojeje 
samoprawdosće je rjana dosć. To- 
hodla přikaza nĕtk kral: Zwježće 
jemu ruce a noze a wzmiće a ćisń- 
će jeho do najhłubšeje ćĕmnoty. 
Won bĕ Božu hnadu wotpokazał.

Naš Knjez da tebi prajić z na- 
šim bibliskim słowom: Wšitko je 
hotowe, poj na njebjeski kwas. 
Přińdź sprawnje a pytaj Božu 
hnadu. A le  přińdź dźensa. Nic 
jutře! Dźens je  za tebje dźeń 
hnady. Kř.-B.

W y sće Chrystusowi!
Hiowny tema cyrkwinskeho dnja we Wochozach

2. My smy Chrystusowi
2. referat 

Hdyž smy so tudy zhromadźili, 
zo bychmy serbski cyrkwinski 
dźeń wotmĕwałi, haj prajće: 
Jako kajcy ludźo smy so t.u zešli?

Smy so jenož tohodla ze wšela- 
kich mĕstow, wsow a wjeskow 
serbskeje Łužicy na puć podali, 
zo bychmy nĕhdźe wulĕtowali? 
Wĕzo, swoju domiznu lubujo kož- 
du skladnosć wužiwamy, ju zno- 
wa zeznać. A le  to za nas dźensa 
tu najwažniše njeje!

Smy so tu zešli jako Serbja, kiž 
swoju rĕč a swoj narod łubujemy? 
Haj, tajcy smy tu přišli, to so 
samo wot so rozumi! A le  za cyrk- 
winski dźeń to hišće njedosaha!

Nĕ, smy so tohodla tu zhroma- 
dźili, dokelž s m y  C h r y s t u -  
s o w i , dokelž přisłušamy tomu, 
kiž praji: „M i je data wšitka moc 
w njebjesach a na zemi!“

Smy pak woprawdźe „Chrystu- 
sowi“ ? Haj, tak snano nĕkotry 
wotmołwi, my smy tola křćeni, 
a koždy, kiž je sakrament swja- 
teje křćenicy dostał, Knjezej 
Chrystusej přisłuša!

Toła njemožemy a njesmĕmy so 
z tym zmĕrować! Křćeny ie pola 
nas najwjetši dźĕł, w  Nĕmcach 
snano 97 proc. a w Serbach snano 
skoro 100 proc. Słušeia pak wo- 
prawdźe wšitcy křćeni Chrystu- 
sej? N jeie tych wjele, kotrymž je 
to wšo jene, hač Chrystusowi su

abo nic; haj, nĕkotři to docyła 
być njechadźa.

Snano je  tež w našich wosadach 
ton abo tamny, kiž drje njeje 
přećiwo cyrkwi, kiž je  dał dźĕći 
křesćansce wukubłać, kiž sebi 
žada sam za sebje a za swojbu 
słužbu cyrkw je při křćenju, kon- 
firmaciji, wĕrowanju a pohrjebje; 
ale wo to, hač cyle wosobinsce 
Chrystusej přisłuša abo nic, do- 
cyła njerodźi.

Zawĕrny Chrystusowy je jenož 
ton, kiž je  woprawdźe swoje ži- 
w jenje Chrystusej přepodał a 
jeho wuzwolił za Knjeza swojeho 
žiwjenja. A  tak smĕm so tebje 
woprašeć: Je žiwy knjez Chrystus 
tež zawĕrno z knjezom twojeho 
žiw jenja a twojeje wutroby? Abo 
je won jenož z pobožnej pychu 
na sćĕnje doma, jenož ze zaproše- 
nej pletwu při swojbnych swje- 
dźenjach, je  wńn jenož z morwej 
po.stawu, w  kućiku stejo, abo je 
7. knjezom a kralom w twojim  d <- 
mje a w  twojej wutrobje?

Hlej, nĕkajkeho knjeza ko/dy 
trjeba. So njehodźi a tež njeje 
možno, jelizo što nima žaneho 
knjeza nad sobu. Tajk i je kaž 
psyk, kiž je  swojeho knieza zhu- 
bil! Sće hižo raz tajke zwĕrjo 
bjez kn;eza widźeli? Wĕsće, tajki 
wbohi kadla dyrbi nam žel być. 
Bojaznje woko!o bĕha, niev/ĕ, 
hdźe słuša, nĕtk tu a potom tam 
nucha, najprjedy za tym, potom

za tamnym chodźi: woprawdie 
zrudny napohlad!

Runje tak je  z čłowjekom, kiž 
žaneho Knjeza nima, kiž žaneje 
wery nima. Tajki dźensa tu a ju- 
tře tam sobu čini a najprjedy na 
toho a potom na tamneho posłu- 
cha. Kak pak praji swjate pismo? 
„Njedajće so ze wšelakimi a z cu- 
zymi wučbami wokoło honić! Pře- 
tož krasna wĕc je, hdyž so wu- 
trobu wobtwjerdźuje přez hna- 
du!“ A  wutroba so wobtwjerdźuje 
a hnada skutkuje w  tebi, jeli 
knježi nad tobu jenož Jezus Chry- 
stus, sy-li cyle a dospolnje Chry- 
stusowy!

Słuša pak jemu twoja wutroba 
njedźĕlena? Abo knježi won sna- 
no jenož nad wĕstym ,,pobožnym“ 
wckrjesom njedźelu na kemšach 
a při spĕwanju twojich paćerjow? 
A  w druhich wokrjesach wutroby 
steja druhe trony! Tam snano 
knježa pienjezy, starosće, čłowske 
a swĕtne mysle, rozwolnosće, 
česćelakomno^ć, twoia wola a tak 
dale! Wĕš, čemu potom twoja wu- 
troba podobna je? Je podobna 
mĕstu ze sektorowymi mjezami. 
A  to njeje po dobrym, hdyž w  
jednotliwych sektorach a pas- 
mach wšelake mocy knježa, kiž 
mjez sobu pře^'edne njejsu! To 
znajemy z politiskeho žiwjenja 
našich dniow! A  runje tak je z 
wutrobu. hdyž we niej knieža 
wšelake mocy. Zo wšelake mysle 
maš a maš so zabĕrać ze wšela-



kim i prašenjemi, ničo nješkodźi, 
—  knježić pak te wśelake mysle 
a mocy njesmĕdźa, knjeźić smĕ 
jenož Knjez!

A  krasne je, Knjezej přisłušeć 
a jenož Knjezej! St.o to rĕka? Haj, 
to rĕka, we wšĕm njemĕrje a nje- 
pokoju tutoho swĕta, pod kotrymž 
ćerpimy, přeco zaso mĕr a pokoj 
namakać, to rĕka, we wšej zrudo- 
bje a žałosći so mćc wjeselić a 
zradować, to rĕka, při wšĕch spy- 
towanjach a nadbĕhowanjach być 
škitany. A  hdyž hrĕch nas wob- 
ćežuje a swĕdomjo nas wobskor- 
žuje —  bĕda tomu, kiž tajke do- 
cyła njeznaje — , smĕmy so do- 
pominać, zo smy Chrystusowi a 
zo naš Knjez je  křižowany Zbo- 
žnik, kiž je swoje žiw jenje dał a 
swoju swjatu krej přełał za swo- 
jich!

A  ton Chrystus swojich tak lu- 
boznje a přećełnje k sebi přepro- 
šuje: ..Pojće sem ke mni wšitcy,

2. Modlitwa na žnjach.
Knježe, na.š Božo, daj hnadu, 

zo mohli te płody, kotrež sy nam 
na polach dał, z dźakownej wu- 
trobu domchować, zo bychmy za 
sebje a za chudych mĕli, štož je 
trjeba. Wuč nas bjez hrĕcha wu- 
žiwać, štož domoj bjerjemy. Pom- 
haj, zo njebychmy časneho chlĕba 
dła zabyłi na njebjeski, ale tu 
swĕru spominali na wulki dźeń 
wĕčnych žnjow, hdźež ty, knježe,

kiž sprocni a wobćeženi sće, ja 
chcu was wokřewić. Wzmiće na 
so moj přah! Pola mnje namakaće 
pokoj za swoje duše!'1

Wažne je, zo Chrystus n jeje je- 
nož prajił: „Pojće ke mni, —  ja 
chcu was wokřewić!", ale tež 
„wzmiće na so moj přah!“ To nĕ- 
kotry, kotryž tuto słowo lubuje, 
druhdy zapomina! Sto pak chce 
Zbožnik nas wučić, hdyž rjeknje: 
„W zm iće na so moj přah!“ Wĕmy: 
zwĕrjo njese přah, zo može čło- 
w jek jo wodźić. A  štož je  Zbožni- 
kowy přah na so wzał, tćn je 
Chrystusowy, ton je  Chrystusej 
swoje žiw jenje přepodał, ton da 
so wot njeho wodźić přez dobre 
a złe dny, ton wĕ: „Hač runje 
chodźu w ćĕmnym dole, so nje- 
boju žaneho njezboža, přetož ty sy 
při mni, twoj prut a twoj kij tro- 
štujetaj m je!“

Farar Lazer-Hodźijski.

tež tebje: Stož su čłowjekojo złe 
načiniłi, to chcył ty, Božo, dobre 
činić.

*

Sta so w lĕće 1869, zo namaka- 
chu hajnika Roberta Mauku na 
Psowjanskich mjezach skonco- 
waneho.

Dźensa so jedna wo to, hač cyłe 
čłowjestwo na zemi so přez wojnu 
zniči abo hač so wuchowa. Hdyž 
je hižo jedyn njeskutkt, j e n e  
mordarstwo wuliw  „wulkeje mo- 
cy hrĕcha t.ež mjez nami", ćim 
bole je wojna, a to kožda wojna 
hotowy njeskutk. W zašlym ty- 
dźenju je cyrkwinski prezident 
Hessenskeje, Mĕrćin Niemoller, 
wo tym we wulkej Marijnej cyr- 
kw i w  Barłinje prĕdował. „Sĕsć 
miłionow ludźi je  zahinyło w 
prĕnjej swĕtowej wojnje, 60 mi- 
lionow w druhej swĕtowej woj- 
nje, třeća wojna nam najskerje 
da mĕr —  pohrjebnišća." „N je je  
přepozdźe“ , praji Niemołłer. „1945 
smy pječa pokutu činili a so jako 
křesćenjo sebje samych wobskor- 
žiłi. A łe  što je so z tutymi dobry- 
mi słowami stało? N jedyrbi tute 
wołanje wo mĕr so zaso znowa 
z křesćanstwa wozrodźić? N je- 
smĕmy tyšenym, rozbitym a tym, 
kiž čak^ju w tutej rozsudźacej 
hodźinje kamjenje za chłĕb po- 
dawać. Zachowajće, wuchowajće 
mĕr dźensa! To je čłowska nalež- 
nosć, to je křesćanska naležnosć, 
naležnosć cyrkwje. Zymna wojna 
je tysac kroć lĕpša hač to, štož 
potom přińdźe, hdyž wšĕ prašenja

Modlitwy fararja  Jozefa Kordiny
1. Dźakna modlitwa za dostate 
słončne wjedro abo za dostaty 

dešć.
„Dźakujmy so Knjezej, přetož 

won je  přećelniwy a jeho dobrota 
traje wĕčnje.“

Knježe Božo, njebjeski Wotče, 
tebi z wutroby dźak a chwalbu 
dawamy, zo sy nam našu prostwu 
z hnady wusłyšał a nas ze słonč- 
nym a rjanym wjedrom zwjeselił 
(abo suchu zemju z płodnym de- 
šćom wokřewił). Wutrobnje će 
prosymy, ty chcył nam přichod- 
nje z twojeie wotcneje dobroći- 
wosće płodne časy dać a před nje- 
radźenjom a škodnym n]ewje- 
drom, před drohotu a hłodom nas 
zwarnować, wšo z!e wotwobroćić 
a nas w jele bołe ze wšĕm dobrym 
šćedriwje požohnować a zwjeselić, 
přez Jezom Chrysta, twoieho lu- 
beho Syna, našeho Knioza.

Hamjeń.

swoje dźĕći jako pšeńcu do swo- 
jich njebjeskich brožnjow zhro- 
madźiš. Hamjeń.
(Z domjaceho wołtarja H. Imiša.)

3. Z modlitwy při row je zabiteho 
hajnika Roberta Mauki.

M y smy z wulkim stroženjom 
a třepotanjom zhoniłi, kak wulka 
je mćc hrĕcha tež mjez nami. My 
pokojamy so ponižnje pod twoju 
ruku a šwikanje, ałe my prosymy

Boži dom w Njeswačidle



njerozrisamy na puću mĕra ale 
přez wojnu. Tak dołho hač ćło- 
w jekojo su žiw i na tutej zemi, 
dyrbimy tomu zadźĕwać, zo bu- 
dźe hišće horje, hdyž njemože 
lĕpje być. Tež najsnadniše wĕcy, 
kotrež možemy za to činić, nje- 
smĕdźa so zacpĕwać abo do boka 
stajić. Dołhož hišće njerozbuch- 
nje, dyrbimy spytać, zo so rĕči! 
Swĕt w bojoosći trieba cyrkej, 
kotraž so njeboji."

Tež znaty duchowny, probst 
Griiber, kiž je  w  koncentraciskim 
lĕw je jara ćerpił, podšmorny tute 
sady Niemollera. Wulki Barlinski 
Boži dom bĕ kopaty połny. Mno- 
zy dyrbjachu stejeć. Tež zwonka 
cyrkw je čakachu a připoskachu 
na wotřerĕčaki, kotrež přĕdowa- 
nje přenošowachu. „B6h daj nam 
hnadu k m ĕrej!“ N j e j e  p ř e -  
p o z d ź e ! H. B.

Zjĕzd Lutherskeho  sw ĕto- 
w eho zw jazka w H an n o ve ru  

25. ju lija  d o  3. a w gu sta
Lutherski swĕtowy zwjazk je 

zjednoćenje ewangelsko - luther- 
skich cyrkw jow  po wšĕm swĕće. 
Hižo w  lĕće 1923 zeńdźe so 150 
wotposłancow z 30 krajow. Teh- 
dom sćĕhowace wobzamknychu: 
„Lutherski swĕtowy konwent wu- 
znawa so k Swjatemu pismu No- 
weho a Stareho zakonja jako je- 
ničkemu žorłu a njepřemĕniwemu 
zakładej wšeho cyrkwinskeho wu- 
čenja a skutkowanja a w idźi we 
wuznaću Lutherskeje cyrkwje, 
wosebje w Augsburgskim wĕru- 
wuznaću a w  Lutherowym ma- 
łym katechizmje čiste wukłado- 
wanje Swjateho pisma. —  Lu- 
therski swĕtowy konwent připo- 
znawa bohate dopokazy bratrow- 
skeje lubo?će, kotruž su bratřa 
w ĕry w  času nuzy zhonili, a pro- 
ša lutherskich křesćanow, zo nje- 
by so iim  bratrowska łubosć wo- 
studźiła, doniž Kniez cyrkwje 
nuzu nieskonči."

W  tutej mysli chcychu Luther- 
ske cyrkw je hromadźe dźĕłać a 
su to hač dotal tež činiłe. 1947 je 
so w  Lundje w  Swedskej Luther- 
ski swĕtowy zwiazk oficielnje 
załožił. Do njeho słuša 50 Luther- 
skich cyrkwjow w  24 wšelakich 
kraiach Jeini zastupnicy so zhro- 
madźuja na koncu julija a w  spo-

čatku awgusta w  Hannoveru pod 
hesłom „Z iw e słowo w  zamołwi- 
tej cyrkw i“ .

Naš krajny biskop pisa: „Tut6n 
zjĕzd chce być posylnjenje wĕry 
za naše nĕmske lutherstwo, za 
twoju krajnu cyrkej, za twoju 
wosadu, za tebje sameho.“  La.

Słowo buram.
Lubi přećeljo, štož sće dotal 

słyšełi, n jeje ničo druheho, dyžli 
to, štož wuznawam: Bohužel je  
přewĕrno a wĕste, zo fĕršća a 
knježa, kotřiž zakazuia ewangelij 
prĕdować a lud njeznjesliwje po- 
ćežuja, su hodni a su sej derje 
zasłužili, zo Boh jich z trćna 
storči, jako čłowjekow, kotřiž su 
wulce přećiwo Bohu a čłowjekam 
hrĕšili. Zaneho zamołwjenja ni- 
maju!

Ničo mjenje pak nimaće so tež 
w y hladać, zo byšće swoju wĕc 
z dobrym swĕdomjom a prawom 
zastupowali. Dokelž, doniž maće 
dobre swĕdomje, maće stroštnu 
lĕpšinu, zo Boh was zastupuje a 
wam přepomha. Byrnjež byli tež 
na wĕsty čas podleželi a m jez 
tym wumrĕli, tak toła skončnje 
dobudźeće a sej dušu ze wšĕmi 
swjatymi na wĕčne zachowaće. 
Nimaće-łi pak prawe abo dobre 
swĕdomje, dyrbiće podłežeć. 
A  hdy byšće runje z chwilemi do- 
bywali a wšĕch fĕrštow zabili, 
byšće tola skćnčnje na ćĕłe a na 
duši zhubjeni byli. Tuž njesmĕće 
w  tym žortować. Dźe wo ćĕło a 
dušu na wĕčne na wašim boku. 
A  dyrbiće najbole na to kedźbo- 
wać a ze wšej swĕru na to hla- 
dać, nic jeno kak syłni sće a kak 
wulke njeprawo so wam stało je, 
ale kak prawu wĕc a prawe swĕ- 
domje maće.

(Ermahnung zum Frieden auf 
die 12 Artikel der Bauern- 
schaft in Schwaben. 1525.)

D iakon isa
„Chcych smilna sotra być, so 

njewudać, ale chorych hladać, nic 
mzdy dla. ale z lubosće. Moja mać
nochcyše ničo wo tym wĕdźeć.

Bĕch poslednja swojeho roda a 
tuž dyrbjach so wudać, dźĕći po- 
rodźić, zo by naše bohatstwo —  
a mĕjachmy jeho tćjšto —  na- 
mrĕwcow mĕło.

Lĕkar sej mje za žonu požada. 
Bĕše cyły rynk lĕt starši dyžli ja. 
Cesćach jeho a mĕjach jeho drje 
tež lubo, tuž so na njeho wudach. 
Wosom mĕsacow po kwasu m6j 
mandźelski ćežko na raka schori 
a njewotchori hač do dźensnišeho. 
Pjatnaće lĕt jeho hižo hladam.

Tak sym nĕtk .smilna sotra' — 
při łožu swojeho muža.

Dźĕći žanych nimamoj. Njetrje- 
bamoj wšak tež žanych namrĕw- 
cow za swoje bohatstwo, přetož 
wćjna je namaj wšo wzała.

Mandźelskeho mam a tola tež 
nic.

Won bĕ stajnie njewuprajnje 
skupy. Husto mi radźichu jeho 
wopušćić, ale dokelž bĕ chory, 
stary a chudy, wostach při nim 
a njewopušćich słužbu, do kotre- 
jež je B6h Knjez mie powołał."

Chwalena budź hodźina, w  ko- 
trejž so zeznach z tutej „słužob- 
nej“ .

10. njedźelu po swj. Trojicy, 
17. žnjeńca 1952, pop. w 3 hodź. 
hraje
L U B I N A  H O L A N E C

w Njeswačidlskim Božim domje
na pišćelach. Wšitkich lubych 
přećelow, kotřiž loni rjany kon- 
cert słyšachu, tež na lĕtuši zaso 
přeprošujemy.

Njech pak wšitcy přińdu, ko- 
trymž so styska po rjanych, či- 
styeh, pobožnych zynkach. Budź- 
my Bohu dźakowni, kotryž nam 
tajku wustojnu wumĕłču wobra- 
dźi a wužiwajmy składnosć duši- 
neho wokřewjenia.

Serbscy farario, kedźbu!
Přichodny konwent 11. awgusta 

njebudźe w  Malešecach, ale dop. 
w  9 hodź. w  Budyšinie na Michał-
skej farje. M jerwa.

|  3 naśi'cf) 

lyosadowi
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